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DECISAO 2012/329/PESC DO CONSELHO
de 25 de junho de 2012

que prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia para o Corno de Africa

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 28.% o artigo 31.°, n.° 2, e o artigo 33.°,

Tendo em conta a proposta do Alto Representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 8 de dezembro de 2011, o Conselho adotou a De-
cisdo 2011/819/PESC (') que nomeia Alexander RONDOS
Representante Especial da Unido Europeia (REUE) para o
Corno de Africa. O mandato do REUE termina em 30 de
junho de 2012.

(20 O mandato do REUE deverd ser prorrogado por um
periodo de 12 meses.

(3) O REUE cumprird o mandato no contexto de uma situa-
¢do que poderd vir a deteriorar-se e obstar a consecugdo
dos objetivos da agdo externa da Unido enunciados no
artigo 21.° do Tratado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Representante Especial da Unido Europeia

O mandato de Alexander RONDOS como REUE para o Corno
de Africa é prorrogado até 30 de junho de 2013. O mandato
do REUE pode cessar antes dessa data, se o Conselho assim o
decidir, por proposta do Alto Representante da Unido para os
Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (AR).

Para efeitos do mandato do REUE, o Corno de Africa é definido
como incluindo a Reptiblica do Jibuti, o Estado da Eritreia, a
Republica Federal Democrdtica da Eti6pia, a Republica do Qué-
nia, a Somdlia, a Reptiblica do Sudio, a Reptiblica do Suddo do
Sul e a Reptiblica do Uganda. Quanto as questdes com impli-
cagdes regionais mais vastas, incluindo a pirataria, o REUE co-
labora, se oportuno, com paises e entidades regionais fora do
Corno de Africa.

Dada a necessidade de se seguir uma abordagem regional rela-
tivamente aos desafios interligados com que a regido se con-
fronta, o REUE para o Corno de Africa deve trabalhar em
consulta estreita com o REUE para o Sudio e o Sudio do
Sul, que mantém a responsabilidade dltima pelo que respeita
a esses dois paises.

Artigo 2.°
Objetivos politicos

1. O mandato do REUE baseia-se nos objetivos politicos da
Unido em relagio ao Corno de Africa, tal como constam no seu
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quadro estratégico adotado em 14 de novembro de 2011, que
visam contribuir ativamente para os esforcos envidados a nivel
regional e internacional para alcancar na regido, de forma du-
radoura, a paz, a seguranga e o desenvolvimento. O REUE deve
igualmente visar aumentar a qualidade, a intensidade, o impacto
e a visibilidade da acdo multifacetada da Unido no Corno de
Africa.

2. A prioridade continua a ser concedida a Somalia, as di-
mensdes regionais da situacdo de conflito e ao fenémeno da
pirataria, que tem as suas causas profundas na instabilidade da
Somalia.

3. No que respeita a Somadlia, os objetivos politicos da Unido
visam, recorrendo de forma coordenada e eficaz a todos os
instrumentos ao seu dispor, promover o regresso do pais e
do povo somali ao caminho da paz e da prosperidade. Para o
efeito, a Unido apoia o papel desempenhado pelas Nagdes Uni-
das, facilitando um processo politico credivel e inclusivo lide-
rado pela Somalia, e continua a contribuir ativamente, em con-
junto com os parceiros regionais e internacionais, para a im-
plementacdo do Acordo de Paz do Jibuti e do regime de pds-
-transicdo nele previsto.

4. No que respeita a pirataria, o papel do REUE consiste em
ajudar a desenvolver e a aplicar a abordagem coerente, eficaz e
equilibrada da Unido em matéria de pirataria com origem na
Somalia, que deve englobar todos os dominios de a¢do, nomea-
damente politica, seguranga e desenvolvimento, e em constituir
o principal interlocutor da Unido junto da comunidade interna-
cional em matéria de pirataria, nomeadamente da regido da
Africa Oriental e Austral/Oceano Indico.

Artigo 3.°
Mandato

1. Para alcancar os objetivos politicos da Unido relativos ao
Corno de Africa, compete ao REUE:

a) Colaborar com todas as partes interessadas, governos, auto-
ridades regionais existentes, organizagdes internacionais e
regionais, sociedade civil e didsporas, tendo em vista impul-
sionar os objetivos da Unido e contribuir para um melhor
conhecimento do papel da Unido na regido;

b) Representar a Unido nas instancias internacionais relevantes,
se necessdrio, e assegurar a visibilidade do apoio por esta
prestado no dominio da gestdo e prevengdo de crises;
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¢) Incentivar e apoiar uma cooperagio politica efetiva e a in-
tegracdo econdémica na regido através da parceria da Unido
com a Unido Africana (UA) e as organizacdes sub-regionais;

d) Contribuir para a implementagio da politica da Unido em
relagio ao Corno de Africa, em estreita cooperagio com o
Servico Europeu para a Acdo Externa (SEAE), as delegacGes
da Unido na regido e a Comissio;

e) No que respeita a Somadlia, e trabalhando em estreita coor-
denagdo com os parceiros regionais e internacionais relevan-
tes, contribuir ativamente para as agdes e iniciativas condu-
centes a implementacdo do Acordo de Paz do Jibuti e do
respetivo regime de pos-transi¢do, apoiando o desenvolvi-
mento institucional, o Estado de direito e a criacdo de es-
truturas de governagio adequadas a todos os niveis, aumen-
tando a seguranga, promovendo a justica, a reconciliagio
nacional e o respeito pelos direitos humanos, melhorando
o acesso da ajuda humanitdria, em particular no Sul e no
Centro da Somélia, através de acdes de sensibilizagdo para o
respeito do direito internacional humanitdrio e salvaguar-
dando a observancia dos principios humanitdrios de huma-
nidade, neutralidade, imparcialidade e independéncia;

f) Manter uma cooperagio estreita e ativa com o Representante
Especial do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas para a So-
mélia, participar nos trabalhos do Grupo Internacional de
Contacto para a Somadlia e de outras instincias relevantes,
promover uma abordagem internacional coordenada e coe-
rente em relacio a Somélia, nomeadamente através da mis-
sdo militar da Unido Europeia que tem em vista contribuir
para a formagdo das Forcas de Seguranga da Somélia (EUTM
Somadlia), da EUNAVFOR Atalanta, EUCAP Nestor € de um
apoio continuado da Unido a Missdo da Unido Africana na
Somélia (AMISOM), e trabalhar em estreita colabora¢io com
os Estados-Membros;

g) Acompanhar de perto a dimensdo regional da crise somali,
inclusive o terrorismo, o contrabando de armas, os fluxos de
refugiados e de migragdo, a seguranga maritima, a pirataria e
os fluxos financeiros com ela relacionados;

h) No que se refere a pirataria, manter uma visio global de
todas as acdes desenvolvidas pela Unido no dmbito do SEAE,
da Comissdo e dos Estados-Membros e estabelecer contactos
politicos regulares de alto nivel com os paises da regido
afetados pela pirataria origindria da Somdlia, com organiza-
¢des regionais, com o Grupo de Contacto das Nagdes Unidas
para a Pirataria ao largo da Costa da Somadlia, com as Nagdes
Unidas e com outros intervenientes importantes, a fim de
garantir que nesse dominio se siga uma abordagem coerente
e aprofundada e que a Unido continue a desempenhar um
papel fundamental nos esforgos internacionais de luta contra
a pirataria. Tal implica ndo sé que a Unido apoie ativamente
a criacdo de capacidades maritimas regionais e a subordina-
¢do dos piratas ao poder judicial e que se garanta que as
causas profundas da pirataria na Somdlia sejam devidamente
erradicadas. Implica também que a regido da Africa Oriental
e Austral/Oceano Indico continue a ser apoiada na imple-

mentagdo da estratégia e do plano de acdo de combate a
pirataria, bem como o Cddigo de Conduta do Jibuti;

i) Seguir a evolucdo politica e contribuir para o desenvolvi-
mento da politica da Unido na regido, nomeadamente no
que respeita @ questio da fronteira Etidpia-Eritreia e a im-
plementacdo do Acordo de Argel, a Iniciativa para a Bacia do
Nilo e a outros problemas da regido com impacto na sua
seguranca, estabilidade e prosperidade;

j) Seguir de perto os desafios transfronteiras que afetam o
Corno de Africa, inclusive as eventuais consequéncias das
crises humanitdrias em termos politicos e de seguranca;

k) Contribuir para a aplicacio no Corno de Africa da politica
da Unido no dominio dos direitos humanos, incluindo as
diretrizes da UE nessa matéria, em especial as diretrizes da
UE sobre as criancas e os conflitos armados, sobre a violén-
cia contra as mulheres e jovens e o combate a todas as
formas de discriminacio de que sio vitimas, e da politica
da Unido em prol das mulheres, da paz e da seguranca,
nomeadamente acompanhando o evoluir da situagdo, dando
informagdes e formulando recomendagdes a respeito.

2. Para efeitos do cumprimento do mandato, cabe, designa-
damente, ao REUE:

a) Prestar aconselhamento e facultar informagdes quanto as
posi¢des da Unido nas instancias internacionais, se necessa-
rio, a fim de promover proativamente a abordagem politica
global da Unido em relagio ao Corno de Africa;

b) Manter uma panordmica geral das atividades da Unido e
cooperar estreitamente com todas as delegacdes da Unido
relevantes;

¢) Estabelecer uma presenca em Mogadiscio.

Artigo 4.°
Execu¢do do mandato

1. O REUE ¢ responsavel pela execu¢do do mandato, agindo
sob a autoridade do AR.

2. O Comité Politico e de Seguranca (CPS) mantém uma
relacdo privilegiada com o REUE, sendo o seu principal ponto
de contacto com o Conselho. O CPS faculta orientagdes estra-
tégicas e dire¢des politicas ao REUE, no ambito do mandato,
sem prejuizo das competéncias do AR.

3. O REUE deve trabalhar em estreita coordenacdo com o
SEAE e com o0s seus servicos competentes.

Artigo 5.°
Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as
despesas relativas a0 mandato do REUE no periodo compreen-
dido entre 1 de julho de 2012 e 30 de junho de 2013 ¢é de
4900 000 EUR.
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2. As despesas sdo geridas de acordo com os procedimentos
e as regras aplicdveis ao orcamento geral da Unido.

3. As despesas sdo geridas nos termos de um contrato entre
o REUE e a Comissdo. O REUE responde perante a Comissio
por todas as despesas.

Artigo 6.°
Constituicio e composicio da equipa

1. Nos limites do mandato que lhe é conferido e dos meios
financeiros disponibilizados, o REUE é responsavel pela cons-
tituicdo de uma equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos
especializados sobre questdes especificas de politica e seguranca,
em funcdo das necessidades do mandato. O REUE informa
prontamente o Conselho e a Comissdo da composi¢do da equi-

pa.

2. Os Estados-Membros, as institui¢des da Unido e o SEAE
podem propor o destacamento de pessoal para trabalhar com o
REUE. A remuneracdo do pessoal destacado fica a cargo, respe-
tivamente, do Estado-Membro, da instituicio da Unido em causa
ou do SEAE. Podem igualmente ser adstritos ao REUE peritos
destacados pelos Estados-Membros para as institui¢des da Unido
ou para o SEAE. O pessoal internacional contratado deve ter a
nacionalidade de um dos Estados-Membros.

3. Todo o pessoal destacado fica sob a autoridade adminis-
trativa do Estado-Membro ou da instituicio da Unido que o
destacou ou do SEAE, desempenhando as suas funcdes e agindo
no interesse do mandato do REUE.

Artigo 7.°
Privilégios e imunidades do REUE e do seu pessoal

Os privilégios, imunidades e outras garantias necessarias a rea-
lizagio e ao bom funcionamento da missdo do REUE e dos
membros do seu pessoal sdo estabelecidos de comum acordo
com ofs) pais(es) anfitrido(des), consoante as necessidades. Os
Estados-Membros e a Comissdo prestam todo o apoio necessd-
rio para o efeito.

Artigo 8.°
Seguranca das informacdes classificadas da UE

O REUE e os membros da sua equipa respeitam os principios e
normas minimas de seguranga estabelecidos pela Decisdo
2011/292/UE do Conselho, de 31 de marco de 2011, relativa
as regras de seguranca aplicdveis a prote¢do das informagdes
classificadas da UE (!).

Artigo 9.°
Acesso as informagdes e apoio logistico

1.  Os Estados-Membros, a Comissdo, o SEAE e o Secretaria-
do-Geral do Conselho asseguram que o REUE tenha acesso a
todas as informacdes relevantes.

() JO L 141 de 27.5.2011, p. 17.

2. As delegacdes da Unido efou os Estados-Membros, con-
soante o caso, prestam apoio logistico na regido.

Artigo 10.°
Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do
pessoal destacado no exterior da Unido com fungdes operacio-
nais, ao abrigo do Titulo V do Tratado, o REUE toma todas as
medidas exequiveis, dentro do razoavel, em conformidade com
o mandato e com a situacdo de seguranga na zona geografica
sob a sua responsabilidade, para garantir a seguranga de todo o
pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Define, com base nas orientagdes do SEAE, um plano de
seguranca especifico da sua missdo, que preveja medidas
fisicas, organizativas e processuais especificas da missio e
se aplique a gestdo das entradas e das deslocagdes do pessoal
na zona da missdo em condi¢des de seguranca, bem como a
gestdo dos incidentes de seguranca, e que inclua um plano
de emergéncia e de evacuacdo da missdo;

b) Assegura que todo o pessoal destacado no exterior da Unido
esteja coberto por um seguro de alto risco adequado as
condigdes vigentes na zona da missdo;

¢) Assegura que a todos os membros da sua equipa destacados
no exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado no
local, seja ministrada, antes ou aquando da sua chegada a
zona da missdo, formagdo adequada em seguranca com base
no grau de risco atribuido a zona da missdo pelo SEAE;

d) Assegura a execugdo de todas as recomendacdes emitidas na
sequéncia de avaliacdes periddicas da situagdo de seguranca e
apresenta ao Conselho, a0 AR e a Comissdo relatérios es-
critos sobre essa execucdo e sobre outras questdes de segu-
ranca, no dmbito do relatdrio intercalar e do relatério sobre
a execucdo do mandato.

Artigo 11.°
Apresentacio de relatérios

1. O REUE apresenta periodicamente relatdrios orais e escri-
tos ao AR e ao CPS. Se necessario, informa também os grupos
de trabalho do Conselho. Os relatérios periddicos escritos sdo
distribuidos através da rede COREU. Por recomendagio do AR
ou do CPS, o REUE pode apresentar relatrios ao Conselho dos
Negocios Estrangeiros.

2. O REUE apresenta relatérios sobre a melhor forma de
levar por diante as iniciativas da Unido, tal como o contributo
desta para as reformas, incluindo sobre os aspetos politicos dos
projetos da Unido me matéria de desenvolvimento relevantes,
em coordenacdo com as delegacdes da Unido na regido.
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Artigo 12.°
Coordenagio

1. O REUE contribui para a unidade, a coeréncia e a eficicia
da agdo da Unido e ajuda a assegurar que todos os instrumentos
da Unido e as agdes dos Estados-Membros sdo utilizados de
forma coerente para atingir os objetivos politicos da Unido.
As atividades do REUE devem ser coordenadas com as das
Delegacdes da Unido, da Comissdo e de outros REUE que atuem
na regido, em especial com as da REUE para o Sudio e o Suddo
do Sul e as do REUE para a UA. O REUE informa periodica-
mente as missdes dos Estados-Membros e as delegacdes da
Unido na regido.

2. No terreno, deve ser mantida uma ligagdo estreita com os
Chefes das Delegacdes da Unido e os Chefes de Missio dos
Estados-Membros. Estes devem envidar todos os esforcos para
apoiar o REUE na execucdo do seu mandato. O REUE, em
estreita coordenacdo com as delegacdes da Unido pertinentes,
faculta orientacdes politicas, a nivel local, a0 Comandante da
For¢ca EUNAVFOR Atalanta, ao Comandante da Missio EUTM
Somdlia e ao Chefe da EUCAP Nestor. O REUE, os Comandan-
tes das Operagdes da UE e o Comandante da Operacdo Civil
devem consultar-se na medida do necessério.

3. O REUE trabalha em estreita cooperacdo com as autori-
dades dos paises envolvidos, as Nagdes Unidas, a UA, a Auto-
ridade Intergovernamental para o Desenvolvimento (IGAD) e

outros intervenientes nacionais, regionais e internacionais e
também com a sociedade civil da regido.

Artigo 13.°
Reapreciacio

A execucdo da presente decisio e a sua coeréncia com outros
contributos da Unido para a regido sdo periodicamente reapre-
ciadas. O REUE apresenta ao Conselho, ao AR e a Comissdo um
relatério intercalar até ao final de dezembro de 2012 e um
relatério circunstanciado sobre a execucdo do mandato quando
este terminar.

Artigo 14.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito no Luxemburgo, em 25 de junho de 2012.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON
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